
                                                
 

 
 

La traduzione editoriale: aspetti giuridici e pratici 

A cura della dottoressa Elisa Leonzio 

 

• 22 maggio’20: ore 14.00–16.00  (0,5 CFU):piattaforma TEAMS-SEMINARI 
Le normative che regolano la professione del traduttore editoriale: diritto 

d'autore, contrattualistica e  contrattazione con le case editrici; rapidi cenni in 

materia fiscale.  

 

•23 maggio’20: ore 10.00–12.00 (0,5 CFU): piattaforma TEAMS-SEMINARI 

Analisi di un breve testo di saggistica in inglese e approfondimento sui problemi 

specifici di tale genere testuale (in particolare lo stile dell’autore e le citazioni) e 

sugli strumenti a disposizione per affrontarli (ricerche bibliografiche cartacee e 

online, dizionari, forum di traduttori ecc.). 
 

 
Attività in aula: video, esercitazioni e commento. 

____________________________________________________________________________ 
FREQUENZA:E’ aperta a studenti di tutti i CdS afferenti al Dipartimento di Lingue, Letterature e Culture 
modernee a laureati da non più di 12 mesi. Per l’acquisizione dei CFU la frequenza è obbligatoria e verrà rilevata 

tramite firma. 
ACQUISIZIONE CFU:La partecipazione darà la possibilità di acquisire 0,5 CFU (AAF “Stages, corsi e tirocini”) 

per ogni modulo seguito. 
 
 

OCCORRE PRENOTAZIONE 
Cliccare qui:  
Si ricorda di inserire NOME+COGNOME+ CDS+MATRICOLA 
__________________________________________________________________________ 
Organizzazione e Informazioni: dott. ssa Lorena Savini 
tutorato.lingue@unich.it 
 

SSEEMMIINNAARRIIOO   

PPRROOFFEESSSSIIOONNAALLIIZZZZAANNTTEE 

https://doodle.com/poll/wtau2np8xsteyn9f

